INDETERMINIZM

" INDETERMINiZM
Kainattaki sebep-sonuc iliskisinin
zorunlu olmadigini ileri siiren,
ilahi ve insani iradenin
hiirriyetini miimkiin goren
felsefi teori; determinizmin karsiti

L (bk. DETERMINiZM).

INDEX ISLAMICUS

. Bat1 dillerinde
Islam dini ve Islam diinyaswyla ilgili
l:1e§riyatl takip eden bibliyografik yaym;I

Basta dergiler olmak tizere konferans
tebligleri, armaganlar, arastirma kolek-
siyonlari gibi ortak nesriyati takip ede-
rek makale bagliklarini tasnifli halde ilim
adamlarinin istifadesine sunan bu yayinin
projesi, 1950l yillarin ortalarinda Lond-
ra Universitesi'nin School of Oriental and
African Studies kitliphane sorumlusu
James Douglas Pearson tarafindan bas-
latilmig ve 1906-1955 yillar1 arasinda ya-
pilmis negriyati kapsayan ilk cilt 1958'de
ve onu takip eden her bes yilda bir diger
ciltler yayimlanmugtir. 1977 den itibaren
ayrica yilda doért fasikil halinde ¢cikmaya
ve bu fasikller 1992'den sonra yillik cilt
halinde toplanmaya baglanmistir. Yayin
programina 1976'da monografi calisma-
lar1, 1993'te dergilerde nesredilen kitap
tanitim ve tenkitleri dahil edilmistir. In-
dex Islamicus’u yayima 1982'den itiba-
ren Cambridge Universitesi Kiitiiphanesi
uzmanlarindan Geoffrey Roper hazirla-
maktadir. 1665-1905 arasi geriye donuk
negriyatin ve 1665-1980 arasinda daha
o6nceki sayilara alinmamis olanlarin indek-
sini Berlin'de Wolfgang Behn hazirlamis
ve indeks Adiyok Yayinevi tarafindan ek
ciltler halinde yayimlanmigtir.

Index Islamicus'ta sadece sarkiyat-
cilarin degil Bati dillerinde yazan muslu-
man ilim adamlarinin makaleleri de kay-
dedilmekte, diizenli olarak taranan 2000
civarindaki dergide tesbit edilen bibliyog-
rafik kiinyeler ilahiyat, dini ilimler, tarih,
cografya, antropoloji, glizel sanatlar, hu-
kuk, egitim, iktisat, siyaset, tabii ilimler,
mimari, arkeoloji gibi yirmi bes ana bag-
lik altinda, tlkelere ve cografi bélgelere
gbre yetmis iki bélimde tasnif edilerek
verilmektedir. Bu bélimlerde, konferans
ve seminer tebligleri dahil olmak tzere
her tirli kitap, dergi, makale ve hatira
sayilari yazarlarina ve konularina gére
hazirlanmig bibliyografik kinyeleriyle si-
ralanmakta, ayrica kullanicilara yazar ve
konu indeksleriyle kolaylik saglanmakta-
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dir. Her sayida bir de alfabetik kitap ten-
kidi bélimu yer almaktadir. Index Isla-
micus, ayni zamanda siniflara ayirdigt
alanlardaki calismalarin gelisimiyle ilgili
istatistiki bilgiler de vermektedir. Mese-
1a s6z konusu alanlarda 1906 -1955 yilla-
r1 arasinda 26.076, 1956 -1980 arasinda
55.476 ve 1981-1995 arasinda 101.731
calisma belirlenmistir. Indeks Islami-
cus, 1998'den itibaren ayrica CD-ROM
formunda da hazirlanmakta, dolayisiyla
1906 sonrasi koleksiyon bilgisayar orta-
minda da kullanicilara sunulmaktadir.
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@ GEOFFREY ROPER

INDIA OFFICE LIBRARY
and RECORDS

Londra’da bulunan
bir kiitiiphane ve devlet arsivi.

Ayni binada faaliyet gosterdikleri icin
bu adla anilan kitiiphane ve arsiv aslinda
birbirinden bagimsiz iki ayr1 kurumdur.
Kutiphane (India Office Library), 1801'de
ingiliz Dogu Hindistan Sirketi (East India
Company) yoneticileri tarafindan sirketin
sahip oldugu basma ve yazma Kitaplarin
mubhafazasi icin kurulmus, yénetimi bir
Sanskrit uzmani olan Charles Wilkins'e
verilmistir. Arap yarimadasinin dogusun-
dan Endonezya'ya kadar uzanan ¢ok ge-
nig bir alanda faaliyet gdsteren girket bu
cografyadaki diller, klturler ve milletler
hakkinda zengin kaynaklara sahipti. Ku-
rulusundan kisa bir stire sonra koleksiyo-
nunu hizla genisletmeye baslayan kiitip-
hane, Dogu Hindistan Sirketi yerini ingi-
liz Hindistan hiikiimetine birakinca (1858)
yeni kurulan India Office’e, Hindistan'in
bagimsizligini kazanmasindan (1947) son-
ra ingiliz Milletler Toplulugu ile iligkiler Ba-
kanligi'na (Commonwealth Relations), 1973'-
te de British Museum'a devredilmigtir.
1967-1991 yillarinda Giiney Londra'da
6zel olarak yaptirilan binalarinda faaliyet
gostermistir. 1991’de Kuzeybati Londra’-
da yeni inga edilen British Library binala-
rina tasinmistir.

Gunumuzde daha cok Hindoloji tzeri-
ne yogunlasan kiitiphane sahip oldugu
Arapca, Farsca yazma ve basma eserler-
le British Museum’dan sonra ingiltere'-
deki en 6nemli merkezdir. Kitiphanede

HEIBENY] ANSIKLOPEDISI 22. GILT

bulunan Arap¢a 4500 yazma eserin bu-
ylk bir béliimii, XIX. yiizyllda ingiliz go-
revlileri ve ilim adamlari tarafindan top-
lanmustir. Ik olarak XVIII. yiizyilin sonun-
da Guney Hindistan’'daki Meysir Sultan-
lig1 ortadan kaldirilinca TipQ Sultan’in ki-
tlphanesinde bulunan doksan dért adet
Arapca esere el konularak 1806 yilinda
Londra'ya génderilmigstir. Bu yazmalar
kitiphanenin Tipa Sultan koleksiyonunu
olusturmaktadir. 1807'de ingiliz Dogu
Hindistan Sirketi gorevlisi Richard John-
son’un, 1809'da sirketin Hindistan genel
valiligi gérevinde bulunan Warren Has-
tings’in, 1814’te Alexander Kinloch For-
bes'in, 1824'te John Leyden’in, 1837'de
Fort William'in yazma koleksiyonlari k-
tlphaneye devredilmistir. Ayrica 1851'de
Bicapdr'daki Adilsahiler hanedanindan
kalan 434 adet Arapga, 1876'da da Ba-
birld sultanlarina ait 2900’0 Arapca top-
lam 3710 yazma eser kutiphane koleksi-
yonuna dahil edilmigtir.

Kutuphanede bulunan Arapca yazma
eserlerle ilgili ilk katalog 1877'de basil-
mis, bunu 1930, 1936, 1937 ve 1940 yil-
larinda yayimlanan diger ciltler takip et-
migtir. Arapca koleksiyondaki eserler da-
ha cok Islami ilimlerle ilgilidir. Buniarin
en eskisi Ibnii's-Sikkit'in 461 (1069) istin-
sah tarihli el-Elfaz1dir. EbG Temmam'’in
el-Hamase'si 507 (1114), EbQ Ubeyd
el-Herevi'nin Kitabii'l-Garibeyn'i 510
(1116) yilinda istinsah edilmistir. Zekeriy-
ya el-Kazvini'nin ‘Acd’ibii’l-mahliikat’,
Sah Veliyyullah'in Arapga eserleri, Abdiil-
basit el-Bulkini’'nin el-Vefd bi-serhi’'l-
Ist1f@> ve ibn Kadi Sihbe'nin el-i‘ldm
bi-tarihi ehli’l-Islam adl eserleri dikkat
ceken diger kitaplar arasinda zikredile-
bilir.

Yaklasik 6500 eserle kitiiphane ayni
zamanda Avrupa’'daki en zengin Farsca
yazma eser koleksiyonuna sahiptir. Bun-
larin 2700 kadar1 Babirli dénemine, 300
kadari da TipQ Sultan’in kitliphanesine
aittir. En eski Farsca yazma 523 (1129)
tarihli olup Tefsir-i Stirabadi’'nin bir bo-
limudir. Bu eserlerin bircogu minyatur
ve resimlerle suslenmistir. Farsca yazma-
lar katalogunun I. cildi Hermann Ethé ta-
rafindan hazirlanmis olup (Oxford 1903)
1902'ye kadar kitiphaneye dahil edilen
eserleri ihtiva eder. Yine Ethé’nin hazirla-
dig1 katalogun I1. cildi Edward Edwards
tarafindan yeniden gézden gecirilmis
(Oxford 1937), fakat mevcut kitaplarin
tamami dahil edilememistir. Arapca ve
Farsca eserlerden secilen paleografi 6r-
nekKleri, Arthur John Arberry’'nin acikla-
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malariyla birlikte Specimens of Arabic
and Persian Palaeography adiyla yayim-
lanmustir (London 1939). 1344 minyatir-
14 ve resimli yazmanin gérintili bir ka-
talogu da basilmistir (London 1976). Ki-
tiphanede ayrica 1990 verilerine gére
310 Urduca, altmis Pestuca, otuz iki Ma-
layca, otuz dokuz Turkc¢e yazma eser bu-
lunmaktadir. Urduca ve Malayca eserle-
rin katalogu basilmig, daha ¢ok Osmanlt
dénemine ait olan tarih ve edebiyata dair
Turkge eserlerin katalogu ise heniiz ha-
zirlanmamigtir.

Arsiv (India Office Records) Dogu Hindis-
tan Sirketi, ingiliz Hindistan hiikiimeti ve
Hindistan Sémiirge Bakanlidi'nin resmi
evraki, buralarda gérev yapmig bazi dev-
let adamlari ve burokratlarin 6zel evrak-
lariyla seyahatnameleri, resmi sicilleri ve
gazete Koleksiyonlarini ihtiva etmektedir.
Argiv malzemeleri genel olarak Londra'-
da diizenlenen evrakla, ilgili bakanligin
calisma alaninda bulunan bir¢ok llkedeki
temsilcilerine ait evrak olmak tzere iki
kisimda degerlendirilmektedir. Birinci
kisimdaki evrak, XVII. ylzyildan itibaren
basta Hindistan olmak lizere Arap yari-
madasl, Orta Asya, Osmanli Devleti (daha
sonra Tiirkiye), Iran ve Afganistan gibi is-
lam memleketlerinin siyasi tarihleri ve
buralardaki ingiliz ¢ikarlariyla ilgili cok
zengin kaynaklar ihtiva eder. S6z konusu
tilkelere dair ingiliz belgelerinin birer
niishasi ingiliz Digigleri Bakanhgi (Foreign
Office) argivinde de bulunmaktadir. An-
cak belgeler, India Office Records'da da-
ha dar gercevede kataloglanmis ve konu-
larina gére tasnif edilmis olup arastirma-
cilara daha kolay yararlanabilme imkéani
saglamaktadir.
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INDIYYE
(i)
Nesnelerin gercekligini
insanin inancina bagh goren

bir grup sofiste verilen ad
(bk. SOFESTAIYYE).

INDONEZYA
(bk. ENDONEZYA).

iNE
(L)
Vadeli satilan bir mahn
pesin para karsihginda daha diisiik

bir bedelle geri satin alinmasim

ifade eden terim.
L _

Sézlukte “bir seyin en iyisi, ribé, bor¢
verene herhangi bir menfaat saglamayan
borc (selef)” anlamlarina gelen ine (iyne),
islam hukuku terimi olarak birkac anlam-
da kullanilmis olup en yaygin aciklamaya
gore, bir Kimsenin bir mali belli bir fiyat
karsiliginda vadeli olarak satip ayni mall
pesin parayla sattidi fiyattan daha ucuza
geri satin almasidir (ibnii’l-Esir, 111, 333-
334; Abdullah b. Y(isuf ez-Zeylai, 1V, 16). Bu
sekilde yapilan alim satima ine denilme-
sinin sebebi, akde konu edilen malin tek-
rar satictya dénmesi ve misterinin he-
men nakit parayi (ayn) elde etmesidir.

fne, “ayni islemin araya tclincii bir kisi
sokularak yapilmasi” olarak da tanimlan-
mistir. Buna gére A, B'den borg ister. B,
A'nin yaninda U¢unci bir kisiden (C) belli
bir fiyata bir mal satin alir ve kabzeder.
Ardindan bu mali daha ytksek bir fiyata
A'ya vadeli olarak satar. A da ayn1 mali
tekrar ilk sahibine (C) daha ucuz fiyatla
(C'nin B'ye sattigi fiyatla) satar (ibnii'l-
Esfr, 111, 334; ibn Abidin, V, 273). Buislem
sonucunda C, hicbir kar1 veya zarari ol-
maksizin malina kavusmus, A istedigi
borg parayi temin etmis ve B de verdigi
bor¢tan daha fazlasini vadeli olarak ka-
zanmis olmaktadir. Bu islemde araya
Ucincl bir kisinin sokulmasinin géster-
melik oldugu ve taraflarin asil maksadi-
nin alim satim yapmak dedil faizli borg-
lanmay1 mesra bir sekil icerisinde gercek-
lestirmek oldugu aciktir. imam Muham-
med’e nisbet edilen, “Ine satimi benim
kalbimde daglar kadar kétlidir; bunu fa-
iz yiyicileri icat etmistir” sézi (ibn Abidin,
V, 273) bu tur ine satimuyla ilgili olmalidir.
Bazi sahébi ve tébiilerin birinci agiklama-
daki ine satimina benzer iglemler yaptigt
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g6z d6nune alinirsa (Abdiirrezzik es-San-
‘anf, VIII, 184-188) imam Muhammed'in
fne satiminin bu birinci tlirini kastetti-
gini sdéylemek glctdr.

[ne ile ilgili iciinci aciklama da sudur:
intiyag sahibi olan A, B'ye giderek ondan
borg ister. B, bor¢ vermek suretiyle elde
edemeyecedi bir fazlaligi kazanmak ama-
ciyla A'ya, “Sana borg veremem. Fakat pi-
yasa degeri 100 lira olan su mali 120 lira-
ya vadeli olarak satarim, sen de bunu gé-
tirup 100 liraya satarsin” der. A da buna
razi olur. Béylece A ihtiyac duydugu 100
liray1, B de istedigi ilave 20 liray1 elde et-
mis olur. EbG Yasuf'tan nakledilen, “Ine
céizdir ve bunu yapan ecir kazanir” sek-
lindeki séztin (ibn Abidin, V, 273) bu se-
kilde aciklanan ine hakkinda séylenmis ol-
masi muhtemeldir. Vadeli satin alinan bir
malin pegin parayla bagka bir sahsa sati-
mi niteligindeki bu tir islem terminolo-
jide ve genellikle Hanbeli literattriinde
“teverruk” diye adlandiriimakta olup (ibn
Kayyim el-Cevziyye, IlI, 170, 200) bazi Han-
beli fakihleri hari¢ tutulursa islam hukuk-
cularinin cogunlugu tarafindan céiz kabul
edilmektedir.

Teknik anlamdaki ine satiminin tanimi
olan birinci agiklamanin ve bu tir satimla
ilgili yasagin dayanagi Hz. Aise’den nakle-
dilen haberdir. Bir kadin Hz. Aise'ye gele-
rek cariyesini Zeyd b. Erkam’a vadeli ola-
rak 800 dirheme satip sonra da ayni cé-
riyeyi Zeyd'den 600 dirheme pesin olarak
satin aldigini ve bu durumda ondan 800
dirhem alacagi bulundugunu séyler. Aise
de kinayici bir Usldpla bu islemin hem ka-
din hem de Zeyd icin k&tl bir alim satim
oldugunu ve Zeyd'in Hz. Peygamber’le
yaptigi cihadi Allah’in iptal ettigini belir-
tir (Abdiirrezzak es-San‘anf, VIII, 184-185;
Ahmed b. Hiiseyin el-Beyhaki, V, 330-331;
Abdullah b. Y(suf ez-Zeylai, 1V, 15-16).

Ine konusunda, islam hukukgularinin
gerekce olarak pek kullanmadiklari bir
hadiste alim satimlarin ine yoluyla yapil-
masl, ziraatla ugrasilip cihadin terkedil-
mesi halinde immetin zillete ducar ola-
cagi ve tekrar dine ddnmedikge bu Zzille-
tin kalkmayacagi belirtilmistir (Miisned,
11, 84; EbG David, “Biliy(<”, 56). Abdullah
b. Omer de, “Ne zamana kaldik! Eskiden
hi¢cbirimiz kendisinin dirhem ve dinara
miusliman kardesinden daha layik oldu-
dgunu disinmezdi. Simdi ise dirhem ve
dinar her birimize musliman kardesimiz-
den daha sevimli gelmeye baglad:” dedik-
ten sonra bu hadisi, bas tarafina “insan-
lar dirhem ve dinar konusunda cimrilik
ederek ..." seklinde bir ilave yaparak ri-
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